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SPRENDIMALI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS
2014 m. rugpjiicio 28 d.

kuriuo nustatoma Vizy informacinés sistemos (VIS) veikimo pradZios Sesioliktajame regione data

(2014/540[ES)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 767/2008 dél Vizy informacinés
sistemos (VIS) ir apsikeitimo duomenimis apie trumpalaikes vizas tarp valstybiy nariy (VIS reglamentas) (!), ypac jo
48 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1) pagal Komisijos jgyvendinimo sprendimg 2013/493/ES (%) i Sesioliktaji regiona, kuriame reikéty pradéti rinkti su
visais praymais susijusius duomenis ir juos perduoti j Vizy informacing sistema (VIS), jeina Albanija, Bosnija ir
Hercegovina, buvusioji Jugoslavijos Respublika Makedonija, Kosovas (*), Juodkalnija, Serbija ir Turkija;

(2)  valstybés narés pranes¢ Komisijai, kad jos parengé biitinas technines ir teisines priemones Reglamento (EB)
Nr. 767/2008 5 straipsnio 1 dalyje nurodytiems duomenims, susijusiems su visais $io regiono prasymais, surinkti
ir perduoti i VIS, jskaitant priemones duomenims rinkti ir (arba) perduoti kitos valstybés narés vardu;

(3)  ivykdzius Reglamento (EB) Nr. 767/2008 48 straipsnio 3 dalies pirmame sakinyje iSdéstytas salygas, Komisija turi
nustatyti VIS veikimo pradzios SeSioliktajame regione datg;

(4)  atsizvelgiant | poreikj kuo greiCiau nustatyti VIS veikimo pradzios datg, $is sprendimas turéty jsigalioti jo paskel-
bimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena;

(5)  atsizvelgiant i tai, kad Reglamentas (EB) Nr. 767/2008 grindZiamas Sengeno acquis, Danija pagal Protokolo dél
Danijos pozicijos, pridedamo prie Europos Sajungos sutarties ir Europos bendrijos steigimo sutarties, 5 straipsnj
nusprendé jgyvendinti Reglamenta (EB) Nr. 767/2008 savo nacionalingje teiséje. Todél Danija pagal tarptauting
teise privalo jgyvendinti § sprendima;

(6)  sis sprendimas yra Sengeno acquis nuostaty, kurias jgyvendinant Jungtiné Karalysté nedalyvauja pagal Tarybos
sprendimg 2000/365/EB (%), plétojimas. Todél Jungtinei Karalystei jis néra privalomas ar taikomas;

(7)  Sis sprendimas yra Sengeno acquis nuostaty, kurias jgyvendinant Airija nedalyvauja pagal Tarybos sprendima
2002/192[EB (*), plétojimas. Todél Airijai jis néra privalomas ar taikomas;

() OLL218,2008 813, p. 60.

(*) 2013 m. rugséjo 30 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas 2013/493/ES, kuriuo nustatoma trecia paskutiné regiony, kuriuose pradés
veikti Vizy informaciné sistema (VIS) grupeé (OL L268,20131010,p.13).

(*) Sis pavadinimas nekeicia pozicijy dél statuso ir atitinka JT ST rezoliucija 1244/1999 bei Tarptautinio Teisingumo Teismo nuomone dél
Kosovo nepriklausomybés deklaracijos.

() 2000 m. geguzés 29 d. Tarybos sprendlmas 2000/365/EB dél Jungtinés Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés prasymo daly-
vauti 1gyvend1nant kai kurias Sengeno acquis nuostatas (OL L 131, 2000 6 1, p. 43).

(% 2002 m. vasario 28 d. Tarybos sprendimas 2002/192/EB dél Airijos prasymo dalyvauti jgyvendinant kai kurias Sengeno acquis nuostatas
(OLL 64,2002 3 7, p. 20).
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(8)  Islandjjos ir Norvegijos atzvilgiu Sivo sprendimu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip apibrézta Europos
Sajungos Tarybos ir Islandijos Respubhkos bei Norvegijos Karalystes susitarime dél pastaryjy asociacijos jgyvendi-
nant, taikant ir plétojant Sengeno acquis (), kurios patenka i Tarybos sprendimo 1999/437[EB () 1 straipsnio
B punkte nurodytg sritj;

(9)  Sveicarijos atzvilgiu $iuo sprendimu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip apibrézta Europos Sajungos,
Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos sudarytame susitarime dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos
igyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis (), kurios patenka i Sprendimo 1999/437/EB 1 straipsnio
B punkte nurodytg sritj, minétg sprendima taikant kartu su Tarybos sprendimo 2008/146/EB (%) 3 straipsniu;

(10)  Lichtensteino atzvilgiu $iuo sprendimu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip apibrézta Europos Sajungos,
Europos bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos ir Lichtensteino Kunigaikstystés pasiraSytame protokole dél Lichtens-
teino Kunigaikstystés prisijungimo prie Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susita-
rimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis (°), kurios patenka
i Sprendimo 1999/437/EB 1 straipsnio B punkte nurodytg sritj, minétg sprendima taikant kartu su Tarybos spren-
dimo 2011/350/ES (°) 3 straipsniu;

(11) Kipro atzvilgiu Sis sprendimas yra aktas, grindziamas Sengeno acquis ar kitaip su juo susijes, kaip apibrézta
2003 m. Stojimo akto 3 straipsnio 2 dalyje;

(12)  Bulgarijos ir Rumunijos atzvilgiu 3is sprendimas yra aktas, grindZiamas Sengeno acquis arba kitaip su juo susijes,
kaip apibrézta 2005 m. Stojimo akto 4 straipsnio 2 dalyje;

(13) Kroatijos atzvilgiu Sis sprendimas yra aktas, grindziamas Sengeno acquis ar kitaip su juo susijes, kaip apibrézta
2011 m. Stojimo akto 4 straipsnio 2 dalyje,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Vizy informaciné sistema Sesioliktajame regione, kuris nustatytas Igyvendinimo sprendime 2013/493/ES, pradeda veikti
2014 m. rugséjo 25 d.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dieng.

() OLL176,19997 10, p. 36.

() 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos sprendimas 1999/437 /EB dél tam tikry priemoniy taikant Europos Sajungos Tarybos, Islandijos Respub-
likos ir Norvegijos Karalystés sudaryta susitarima dél iy dviejy valstybiy asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis
(OLL176,1999 7 10, p. 31).

(*) OLL53,2008227,p.52.

() 2008 m. sausio 28 d. Tarybos sprendimas 2008/146/EB dél Europos Sgjungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susita-
rimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos igyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis sudarymo Europos bendrijos vardu
(OLL 53,2008 2 27,p. 1).

() OLL160,2011618,p.21.

(®) 2011 m. kovo 7 d. Tarybos sprendimas 2011/350/ES dél Europos Sgjungos, Europos bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos ir Lichtens-
teino Kunigaikstystés protokolo dél Lichtensteino Kunigaikstystés prisijungimo prie Europos Seyungos Europos bendruos ir Sveicarijos
Konfederacijos susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos ijgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis sudarymo Europos
Sajungos vardu, kiek tai susije su patikrinimy prie vidaus sieny panaikinimu ir asmeny judéjimu (OLL 160, 2011 6 18, p. 19).
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3 straipsnis

Sis sprendimas taikomas pagal Sutartis.

Priimta Briuselyje 2014 m. rugpjucio 28 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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